CYNGOR CYMUNED LLANGOED & PENMON COMMUNITY COUNCIL.

Cofnodion Cyfarfod Llawn y Cyngor a
gynhaliwyd yn yr Hwb Cymunedol, Pont
y Brenin, Llangoed ar Nos Fawrth,
3ydd CHWEFROR2026 yn cychwyn am
7.00yh.

Minutes of the Full Council Meeting held
at the Community Hub, Pont y Brenin,
Llangoed, on Tuesday, 3@ FEBRUARY
2026 commencing at 7.00pm.

1 | Yn Bresennol oedd:

Present were:

Cynghorwyr:

Mr Richard Hughes (Cadeirydd),

Mrs Delyth Jones

Ms Stephanie Dummler,

Ms Dwynwen Hughes,

Mr Dyfed Roger Jones,

Mr Gethyn Rowlands &

Mr J Alun Foulkes (Clerc).

HEFYD: Cynghorydd Sirol Mr Carwyn Jones

Ymunodd Cynghorwr Mr Alan Owen y
cyfarfod am 7.20yy

Clirs

Mr Richard Hughes (Chair),

Mrs Delyth Jones

Ms Stephanie Dummler,

Ms Dwynwen Hughes,

Mr Dyfed Roger Jones,

Mr Gethyn Rowlands &

Mr J Alun Foulkes (Clerk).

ALSO: County Cllr Mr Carwyn Jones

Cllr Mr Alan Owen joined the meeting at
7.20pm.

2 | Derbyn Unrhyw Ymddiheuriad:
Derbyniwyd ymddiheuriad oddiwrth
Cynghorydd Sirol Mr Alun Roberts.

Accept Any Apologies:
Apologies were received from
County ClIr Mr Alun Roberts.

3 | Croeso

Welcome

Croesawodd y Cadeirydd yr holl
Gynghorwyr i'r cyfarfod.

The Chairman welcomed all the Councillors
to the meeting.

4 | Datgan Diddordeb Personol a/neu
Rhagfarnol.
Dim datganiad wedi ei dderbyn.

To Declare any Personal and/or
Prejudicial Interest.
No declaration received.

5 | Cyfranogiad y Cyhoedd - Cyfle
rhesymol i aelodau o'r cyhoedd sy'n
bresennol gyflwyno sylwadau am unrhyw
fater a drafodir yn y cyfarfod — Dim wedi
ei dderbyn.

Public Participation - Reasonable
opportunity for members of the public
present to submit comments about any
matter discussed at the meeting — None
Received.




Materion Neuadd y Pentref.

Village Hall Matters.

Croesawyd Dr Nick Stuart a Mr Jonathan
Lewis i'r cyfarfod a rhoddwyd diweddariad
canlynol i'r Cynghorwyr Cymunedol:

e Crynodeb o weithgareddau yny
Neuadd yn ystod 2025.

e Crynodeb o'r cyfrifon ariannol ar
gyfer y flwyddyn yn diweddu 31
Mawrth 2025 a gyflwynwyd i'r
Comisiwn Elusennau yn dangos
cynnydd sylweddol mewn incwm
a'r gwariant.

e Pwyslais ar gadw i fyny ag adrodd
ar gyllid y Neuadd er mwyn atal
ceisiadau am grantiau rhag cael eu
gwrthod.

e Yrangen igadw llygad barcud ary
cyfrifon rhag ofn goblygiadau TAW.

e Cynulleidfaoedd sinema ynghyd &
chostau ac incwm a gynhyrchwyd.

e Y datblygiad diweddaraf wrth
ddisodli'r system wresogi nwy
uwchben.

e Y datblygiad diweddaraf wrth
ddisodli'r llawr o dan y bar, y toiled
a'r fynedfa ynghyd ag adeiladu bar
newydd.

e Fod 2 ffeil bocs yn cynnwys
dogfennau hanesyddol wedi'u rhoi
i'r Pwyllgor.

e Disgwyliri'r Cyfarfod Cyffredinol
Blynyddol gael ei gynnull cyn
diwedd mis Mawrth 2026.

o Adolygiad o Ffioedd Llogi.

e Diweddariad ar y gwaith ffordd
parhaus ar y draen wrth gornel
Neuadd y Pentref sydd wedi'i
gwblhau ers hynny.

Diolchwyd i Nick a Jonathan am eu
presenoldeb ac am roi'r wybodaeth uchod
i’r Cyngor.

Both Dr Nick Stuart & Mr Jonathan Lewis
were welcomed to the meeting and provided
Community Clirs with the following updates:

e Summary of activities in the Hall
during 2025.

e Summary of the financial accounts for
the year ending 31 March 2025
presented to the Charity Commission
showing a substantial increase in the
amount of income and expenditure.

e Emphasis to keep up to date with
reporting the Halls financials to
prevent grant applications from being
rejected.

e The need to keep a close eye on the
accounts for fear of VAT implications.

e Cinema audiences together with costs
and income generated.

e Latest development in replacing the
current overhead gas heating system.

e Latest development in replacing the
flooring under the bar, toilet and
entranceway together with the
construction of a new bar.

e 2 box files containing historical
documents have been handed to the
Committee.

e AGM expected to be convened before
the end of March 2026.

e Review of Hire Charges.

e Update on the ongoing roadworks on
the drain by the corner of the Village
Hall that has since been completed.

Both Nick and Jonathan were thanked for
their attendance and for updating the Council
with the above information.




7 | Adroddiad y Cynghorwr Sirol County Councillor’s Report
Croesawyd Cynghorydd Sirol Mr Carwyn County Clir Mr Carwyn Jones was welcomed
Jones i'r cyfarfod ac fe rhannwyd y to the meeting and provided members with
gwybodaeth ganlynol i'r aelodau: the following information:
e Rhannu gwybodaeth ynghylch y e Shared information regarding the
Gronfa Gwella Amgylcheddol a Environmental & Community
Chymunedol i ganiatdu i denantiaid Improvement Fund to allow tenants
a thrigolion wneud cais am grant and residents to bid for a grant up to
hyd at werth o £5,000 ar gyfer the value of £5,000 for environmental
prosiectau amgylcheddol i wneud projects to make council estates a
ystadau cyngor yn lle mwy diogel, safer, tidier and nicer place to live.
taclus a brafiach i fyw ynddo.
8 | Cywiro & Cadarnhau Cofnodion. Correct & Approve Minutes.
Cyfarfod y Cyngor Llawn —13.1.2026 — Full Council Meeting —13.1.2026 — proposed
cynigiwyd ac eiliwyd (GR/DJ) i dderbyn a | and seconded (GR/DJ) to accept and
chymeradwyo’r cofnodion fel rhai cywir. | approve the minutes as a true record.
9 | Seti Gwag Vacant Seats
e Cadarnhaodd y Clerc ei fod wedi e Clerk confirmed that he had a verbal
cael sgwrs ar lafar gyda'r conversation with Clir Mrs Mary Ellis
Cynghorydd Mrs Mary Ellis sydd who has tendered her resignation
wedi cyflwyno ei hymddiswyddiad from the Council.
o'r Cyngor. e The Clerk also confirmed that he had
® Cadarnhaodd y Clerc ei fod wedi contacted the IOACC Electorate
cysylltu ag Adran Etholiadau Department in order to begin the
Cyngor Sir Ynys Mon er mwyn process of filling the 3 vacant seats for
dechrau'r broses o lenwi'r 3 sedd the Llangoed Ward and the relevant
wag ar gyfer Ward Llangoed a bod first notice has now been published
yr hysbysiad cyntaf perthnasol on the Council’s website and on the
bellach wedi'i gyhoeddi ar wefan y facebook pages.
Cyngor ac ar y tudalennau
Facebook.
10 | Adroddiad Sgwar Tawelfan. Tawelfan Square Report.

e Derbyniwyd cadarnhad ar lafar bod
y broses ar y gweill i gynnig gyda
telerau i'r Cyngor Cymuned ar
gyfer caffael trosglwyddiad y
rhydd-ddaliad gan y Cyngor Sir.

® \erbal confirmation received that the
process was in motion to provide the
Community Council with proposals
and terms of acquiring the transfer of
the freehold from the County Council.




11

Paneli Gwybodaeth Y Rhyd

The Rhyd Information Panels

e Cadarnhad ysgrifenedig a
diweddariad a dderbyniwyd gan
Menter Mon ynghylch disodli'r
Paneli Gwybodaeth presennol a'u
fframiau a bod geiriad newydd y
Paneli wedi'i rannu gyda'r aelodau
i'w gymeradwyo.

e Written confirmation and update
received from Menter Mon regarding
the replacement of the existing
Information Panels and their frames
and the new wording of the Panels
had been shared with the members
for approval.

12

Arwyddion Maes Parcio Lleiniog

Lleiniog Car Park Signage

e Dywedodd y Clerc ei fod yn dilyn i
fyny a cheisio diweddariad i'r cais a
wnaed i ailosod yr arwyddion yny
Maes Parcio ac adrodd yn Ol i'r
cyfarfod nesaf.

® \Written confirmation and update
given by the Clerk that he has
arranged an online meeting to with
the One Voice Wales Biodiversity
Officer and a member of the IOACC
Local Nature Partnership.

13

Materion Y Tir Comin.
e Cadarnhaodd y Clerc ei fod wedi
llofnodi Ffurflen Ganiatad Cyngor
Sir Ynys Mon i symud un o'r
cerbydau o dan Ddeddf Gwaredu
Sbwriel (Amwynder) 1978.

e Cadarnhaodd y Clerc y bydd hefyd
yn mynd ati ac ysgrifennu at
Gyfoeth Naturiol Cymru ynghylch y
cerbyd arall oherwydd pryderon
ynghylch gollyngiadau olew.

Common Land Matters.

e The Clerk confirmed that he had
signed an IOACC Consent Form to
remove one of the vehicles under the
Refuse Disposal (Amenity) Act 1978.

® The Clerk also confirmed that he will
be writing to the NRW regarding the
other vehicle due to concerns of oil
leakage.

14

Cyflenwr Baw Ci & Bagiau

Dog Dispenser & Bags.

e Cadarnhad bod y Cynghorydd Mr
Gethyn Rowlands wedi gosod y
Dosbarthwr Bagiau CWwn ar y polyn
a osodwyd i lawr ger Y Rhyd.

e Roedd y Clerc wedi cael gwybod
bod y Cyngor wedi rhedeg allan o
gyflenwad bagiau cwn. Rhoddodd
y Cyngor gymeradwyaeth iddo
brynu 10 bag ychwanegol
oherwydd cwynion am faw cwn yn
y pentref.

e Confirmation that Cllr Mr Gethyn
Rowlands had fixed the Dog Bag
Dispenser to the pole stationed down
on the Rhyd.

e The Clerk had been informed that the
Council had ran out of dog bags
supply. Council gave approval to
purchase an extra 10 bags due to
complaints of dog poo in the village.




15

Cynllun Bioamrywiaeth.

Biodiversity Plan.

e Mae'r Cynllun Bioamrywiaeth
(drafft) newydd wedi'i gwblhau a'i
gyflwyno i'r Cyngor er mwyn i'w

® The (draft) new Biodiversity Plan has
been completed and presented to
Council for approval at the March

gymeradwyo yng nghyfarfod mis meeting.
Mawrth.
16 | Diweddariad ar Cais y Rhandiroedd | Allotment Application Update.

e Cadarnhaodd y Clerc ei fod wedi ® The Clerk confirmed that he had
cyfleu'r penderfyniad a wnaed yn'y communicated the decision made at
cyfarfod diwethaf gyda'r Grwp the last meeting with the Allotment
Rhandiroedd ac yn aros iddynt am Group and was waiting for a revised
gynllun diwygiedig a mwy manwl and more detailed plan in order to
er mwyn cyflwyno cais addas i'r present a suitable application to the
Cyngor Sir. County Council.

17 | Adeilad Tyddyn Paun & Materiony | Tyddyn Paun Building & Football Club
Clwb Pél-droed Matters.

e Cadarnhad gan y Cynghorydd Mr e Confirmation from Clir Mr Dyfed
Dyfed Jones fod y gwteri pibellau Jones that the downpipe guttering
dwr y tu allan i'r adeilad wedi'u outside the building has been
hatgyweirio. repaired.

18 | Materion Caeau Chwarae Play Area Matters

e Cadarnhad gany Clercy bydd y e Confirmation from the Clerk that
gwaith i ailosod y goliau bach works to replace the small sided goals
ochrog ym mhen pellaf y cae yn at the far end of the field will begin on
dechrau ddydd lau, 5ed Chwefror a Thursday, 5% February and should be
dylai gael ei gwblhau o fewn 2 completed within 2 days.
ddiwrnod. e |t was noted that Mon Active will be

e Nodwyd y bydd Mon Active yn holding a Play Day sometime in April.
cynnal Diwrnod Chwarae rywbryd
ym mis Ebrill.

19 | Difibriliwr Penmon. Penmon Defibrillator.

e Oherwydd y tywydd, nid oedd y
Cynghorydd Mr Alan Owen wedi
gallu dechrau'r gwaith atgyweirio
angenrheidiol i'r wal/ffens o
amgylch y diffibriliwr ym
Mhenmon.

e Cymeradwyodd y Cyngor hefyd
brynu padiau newydd am gost
uwch o £125 ynghyd a TAW i'r
Diffibrilwyr hynny oedd eu hangen
gan fod y padiau presennol bellach
wedi dod i ben.

e Due to the weather, Cllr Mr Alan
Owen had not been able to begin the
necessary remedial works to the
wall/fence surrounding the
defibrillator at Penmon.

® Council also approved the purchase of
new pads at a higher cost of £125 plus
VAT for those Defibrillators that
needed them as the current pads
have now expired.




20 | Liwybrau Footpaths

e Cadarnhad wedi'i dderbyn bod y e Confirmation received that the
ffens ar hyd y fynedfa llwybr troed fencing along the footpath access at
yn Lon Ddwr (cyfeirnod 35/7377) Lon Ddwr (reference 35/7377) had
wedi'i thrwsio. been fixed.

21 | Materion Priffyrdd Highway Matters

e Roeddy Clerc wedi e-bostio Adran e The Clerk had emailed the IOACC
Briffyrdd Cyngor Sir Ynys Mon i Highways Department to request that
ofyn bod gwaith i ailbeintio'r works to repaint the double yellow
llinellau melyn dwbl yng nghanol lines at the centre of Llangoed is
Llangoed yn cael ei ychwanegu at added on to their list and is carried
eu rhestr a'i wneud cyn gynted a out as soon as possible and this
phosib. Nodwyd fod y Cynghorwyr request had been supported by the
Sir wedi cefnogi'r cais. Hefyd, County Councillors. It was pointed out
nodwyd bod Contractwr Marcio that the Authority’s Line Marking
Llinellau'r Awdurdod wedi'i leoli yn Contractor is based at Warrington.
Warrington. e Pont Lleiniog — following

e Pont Lleiniog — yn dilyn sylwadau a representations made to the IOACC
wnaed i Adran Briffyrdd Cyngor Sir Highways Department and the
Ynys Mon a'r pryderon a godwyd concerns raised of several incidents of
ynghylch sawl digwyddiad o flooding over the winter months, it
lifogydd dros fisoedd y gaeaf, was reported that inspections and
adroddwyd bod archwiliadau ary investigations at the site was ongoing
safle yn parhau a bydd adroddiad and a full and detailed report will be
llawn a manwl yn cael ei dderbyn received when completed.
pan fydd wedi'i gwblhau. e Coedwig Terrace, Caim, Penmon —

e Teras Coedwig, Caim, Penmon — confirmation that the stretch of road
cadarnhad bod y darn o ffordd has now reopened following an
bellach wedi ailagor yn dilyn assessment of the fragile condition of
asesiad o gyflwr bregus wal fawr y the large wall of the 'deer park’

'parc ceirw' gerllaw ac wrth i ran nearby and as a section of the wall
o'r wal syrthio i'r I6n. has fallen into the lane.
22 | Rhestr Biliau I’'w Dalu. List of Bills for Payment.
Cynnig & Eilio (GR/DJ) i wneud y taliadau | Proposed & Seconded (GR/DJ) to make the
canlynol ac basiwyd yn unfrydol. following payments. Approved
unanimously.
22.1 | Cyflog Clerc — Ionawr 2026 -  £483.00 | Clerk’s Wages — January 2026 - £483.00
Cyflog Clerc — Chwefror 2026 - £483.00 | Clerk’s Wages — February 2026 - £483.00

Eglwys Llangoed - Rhodd s214 - £250.00

Llangoed Church — s214 Donation - £250.00




Eglwys Penmon - Rhodd s214  £250.00
Seindorf Beaumaris - Rhodd s133 £150.00
CPD Llangoed — Rhodd s133 £100.00

Ambiwlans Awyr Cymru — Rhodd s137
£100.00

Eisteddfod Genedlaethol yr Urdd
(Ynys Mon 2026) — Rhodd s145  £100.00

Penmon Church — s214 Donation  £250.00
Beaumaris Band — s133 Donation £150.00
Llangoed FC — s133 Donation - £100.00

Wales Air Ambulance — s137 Donation
£100.00

Anglesey Urdd National Eisteddfod 2026 —
s145 Donation £100.00

22.2 | Cysoni Banc hyd at 31.01.2026: Bank Reconciliation as at 31.12.2025:
Cyfrif Cyffredol: £19,983.69 Current Account: £19,983.69

23 | Ceisiadau Cynllunio Newydd New Planning Applications:
Ni dderbyniwyd unrhyw Gais Cynllunio No NEW Planning Application had been
Newydd. received:

24 | Penderfyniadau Cynllunio Planning Decisions

24.1 | Cais llawn ar gyfer dymchwel yr ysgubor Full application for the demolition of the
wair bresennol a chodi annedd newydd, existing hay barn and erection of a new
tirlunio a gwaith cysylltiedig yn: dwelling, landscaping and associated works
Lleiniog, Castell Lleiniog, Penmon — at: Lleiniog, Castell Lleiniog, Penmon —
FPL/2024/268 - CANIATAD FPL/2024/268 — APPROVED

24.2 | Cais llawn codi garej yn: Full Application to Erect a Garage at:
2 Cornelyn Manor, Llangoed - 2 Cornelyn Manor, Llangoed —
HHP/2025/193 — CANIATAD. HHP/2025/193 — APPROVED.

25 | Gohebiaeth: Correspondence:
Nodwyd a rhannwyd y canlynol gyda’r The following was noted and shared with
Cynghorwyr: Councillors:

25.1
Atgoffa fod Cyfarfod nesa Fforwm Cyngor | Reminder that the next IOACC Town &
Tref a Chymuned i’w chynnal ar y 4ydd Community Council Forum Meeting will be
Chwefror 2026. held on the 4" February 2026.

25.2

Atgoffa Ymgynghoriad Ailgylchu a
Gwastraff Cyngor Sir Ynys Mo6n yn
gwahodd trigolion i ddweud eu dweud fel
rhan o ‘Gyda’n Gilydd am Ynys Mon fwy
gwyrdd’ — dyddiad cau — 18 Chwefror
2026.

A reminder of the IOACC Recycling & Waste
Consultation inviting residents to have their
say as part of the ‘Together for a greener
Anglesey’ — closing date — 18" February
2026.




25.3 | Ymgynghoriad Adolygiad Cymunedol o A Community Review Consultation of
drefniadau etholiadol a gwybodaeth am | electoral arrangements and information
gymunedau a wardiau etholiadol yr Ynys | about communities and electoral wards of

— dyddiad cau, 13eg Mawrth 2026. the Island - closing date, 13t March 2026.
26 | Dyddiad y Cyfarfod Nesaf: Date of Next Meeting:

3ydd Mawrth 2026. 3@ March 2026.

Gan nad oedd unrhyw fusness arall i'w With no further business to be conducted,

drafod, diolchodd y Cadeirydd i’r Clerc a the Chair thanked the Clerk and the Clirs for
Cynghorwyr y Cyngor am eu presenoldeb | their attendance and declared the meeting
ac fe cauodd y cyfarfod am 8.10yh. closed at 8.10pm.

Arwyddo/ SigN......eceeeeeeenerieriereseeressessesansesssssessens Cadeirydd / Chair................. Dyddiad / Date.



